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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz igin tesekkiir ederiz.
Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
Cnacubo, 4To BeIbpanu ttec.
Bnarogapum By, Ye usbpaxte ttec.
oG EVXAPLOTOVHE TTOV EMAEEATE TNV ttec.
Jttec jas e el <2

OUR STORY

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of well-designed, quality and innovative
products at affordable prices with outstaning customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec products reached their customers
worldwide exceeds 100 million.

Sttec



Discover

Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / nccnegosats / OTkpuiiTe / AVakoAOYTE / Calis)

@ On-Off Button

Agma-Kapama Tusu / Ein Aus-Taste / Bouton Marche-Arrét / Botén de
encendido y apagado / KHonka BkatoueHna/BbikntoueHns / byToH 3a
BK/KO4BaHe 1 U3KAlouBaHe / BYTOH 3a BKAOUYBaHe 1 n3kiouBaHe / MARKTPO
gvepyomoinang/amevepyoroinong / ey [l 5

® Mode Button

Mode Tusu / Modus-Taste / Bouton de mode / Boton de modo / KHonka
nepek/todeHna pexuma / ByToH 3a pexum / Koupuri Aettoupyiog / gaasll 5

® Volume Up - Next Song

Ses Yiikseltme - Sonraki Sarki / Lauter - Niichster Titel / Augmenter le volume
- Chanson suivante / Subir volumen - Siguiente cancion / Ysennuenue
FPOMKOCTH - C. / va 38yKa - Creggaiya
nece / AO§nom évtaoms 1iou - EMSpevo Tporyoudt / Al eyl fo seall o

@ Volume Down - Previous Song

Ses Azaltma - Onceki Sarki / Leiser - Vorheriger Titel / Réduire le volume -

Chanson précédente / Bajar volumen - Cancién anterior / YMeHblenne

TPOMKOCTH - p Ly Ha 3ByKa -

MpeanwHa necen / Meiwon évtaom rjxou - Mponyotuevo tpayotdt /
Aaidl Ae Y f seall (id
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Discover

Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / nccnegosats / OTkpuiite / AvakoAOYTe / Calis)

® LED Light Button

LED Isik Tusu / LED Licht Taste / Bouton avec témoin LED / Boton de la
luz LED / KHOMKa CO CBETOAMOAHBIM UHAMKATOPOM / ByToH ¢ LED
nHaukaTop /Koupri Auxviag LED / LED zluas 53

(® Karaoke Mode Button

Karaoke Modu Tusu / Karaoke Modus Taste / Bouton de mode Karaoké /
Boton de modo karaoke / KHonka BK/toueHWs pexumMa kapaoke / byToH
3a pexuM Ha kapaoke / Koupri Aeltoupyiog KApaoKe / S s S aas o)

@ Memory Card Input

Hafiza Karti Girisi / Speicherkarteneingang / Entrée de carte mémoire /
BXop ANA KapThl namaTH / Bxog 3a KapTa ¢ nameT / Eigo806 K&PTOG
MVAUNG /5,810 28y Jasa

AUX Input

AUX Girisi / AUX Eingang / Entrée AUX / Entrada AUX / Bxog AUX /
Bxoa AUX / Eicoog AUX / AUX Jaxe

® USB Flash Input

USB Bellek Girisi / USB Stick Eingang / Entrée Flash USB / Entrada USB
Flash / Bxog ana USB-Hakonutens / Bxog 3a USB ¢naw /

EicoSog USB Flash / USB (i3 Jaxa

@ Bluetooth Indicator

Bluetooth Gostergesi / Bluetooth-Anzeige / Voyant Bluetooth /
Indicador de Bluetooth / MHaukaTop Bluetooth / Bluetooth unaukatop /
‘EvSel€n Bluetooth / Bluetooth s«

@ USB-C Charging Input

USB-C $arj Girisi / USB-C Ladeeingang / Port de charge USB-C / Entrada
de carga USB-C / Bxoa ans 3apaaku USB-C / Bxop 3a 3apexaaHe USB-C
1 Eloo80g popTioNg USB-C / USB-C ¢ 58 i (alk Jaae

@ Carrying Handle

Tagima Sapi / Tragegriff / Poignée de transport / Asa de transporte / Pyuka
A nepeHocki / JpbiKa 3a HoceHe / AGBr HETAGOPS / Jas iaiia




In The Box
Paket icerigi / In der Box / Dans la boite / Dans la boite / YTo B kopobke / B KyTuata / Itn Iuokevaoio / il i

Vocalmate Microphone x2 USB-A - USB-C Cable

Audio Cable User Manual



How to Use

Kullanim / Wie man Benutzt / Comment Utiliser / Modo de uso / Kak ucnosb3osats / Kak ga nsnonssare /
MG Vo XPNOIUOTIOITETE / aladinl 445

Pairing
Eslestirme / Paarung / Raccordement / Emparejamiento / Conpsenue /Cagonsane / T6{euEn / o) 58Y1




Charge
Sarj Edin / Paarung / Charge / Carga / 3apsaaka / 3apexpaate / ®dption / (il

0%-99% 100%
® -]

0%-99% The red light solids on
0%-99% Kirmizi 151k sabit yanar

100% The light off
100% Isik kapanir




Speaker will auto-connect with the last device after turned on.
Hoparlor agildiginda otomatik olarak son bagl oldugu cihaza baglanir.
Der Lautsprecher verbindet sich nach dem Einschalten automatisch mit dem letzten Gerét.

Le haut-parleur se connectera i au dernier appareil aprés sa mise sous tension.

Después de encenderlo, el altavoz se conectara automaticamente con el Gltimo dispositivo.
Ko/OHKa aBTOMaTHECKM NOAKTIONMTCA K IOCAAHEMY YCTPORCTBY MOCAE BKKOHEHNA.
BMCOKOTOBOPUTENIAT W Ce CBBPIKE ABTOMATMUHO C MOCIGAHOTO YCTPOICTBO CAe BKAIONBaHE.
To nxefo B cUVSEBE! AUTSPTA pE TV TEAEUTaIX CUOKEVT HETE TNV EvepYOTToiNaT Tov.

Al 2y g Josl len AL LA & peall 580 Jasly g,



Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknopfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpasnenus / ByTonu 3a ynpasnenue /

Kouprtid EAéyxou / Saall i, 5

>0 > \ 2
O®2s ®2s

On/Off Play/Pause Next Previous
Agma/Kapama Oynatma/Durdurma Sonraki Onceki
Einschalten/Ausschalten Wiedergabe/Pause Weiter Zuriick
Marche/Arrét Lecture/Pause Suivant Précédent
Encendido/apagado Reproducir/Pausar Siguiente Previo
BKn/Bbikn Bocnpousseaenue/ay3a Nanee Hasaa
BratoueHo/MsknioueHo Mychu/Maysa Cneagauwo Mpeanuo
Evepyomompévo/ATievepyomompév Avamapaywyri/Madon Enépevo Mponyotpevo

Calayl/ Qg el / i sl Gliy) Sl Gl




Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknopfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpaBnenus / ByTonu 3a ynpasnenue /
Koupmié EAEyxou / Saill 55

Volume Up Volume Down Mode Conversion Button (Bluetooth-Micro SD)

Ses Yiikseltme Ses Azaltma Mod Degistirme Tusu (Bluetooth-Micro SD)

Lauter Leiser Volumen Modus-Umschalttaste (Bluetooth-Micro SD)

Monter le Son Baisser le Volume Bouton Mode conversion (Bluetooth-Micro SD)

Sube el Volumen Bajar Volumen Boton de conversion de modo (Bluetooth-Micro SD)
YBenudeHe rpoMkocTi YMeHbLLEH e FPOMKOCTM KHonka nepekntodenys pexumos (Bluetooth-Micro SD)
YBennyasaHe Ha 38yKa HamansBaHe Ha 3syKa ByTOH 3a npeBKIoYBaHe Ha pexum (Bluetooth-Micro SD)
AbEnom évtaong Meiwon évtaong Koupni petarpormris Aertoupyias (Bluetooth-Micro SD)

el ad e gl i i (Bluetooth-Micro SD) auasll Jysa3 )




Control Buttons

Kontrol Tuslari / Bedien
Kovprtid EAéyyou / Sall i 5

pfe / Boutons de contrdle / Botones de control / KHonku ynpaenenus / ByToHu 3a ynpaeneHue /

© 2s

x1

N

x1

Lightning Mode On-Off

Isik Modu Acma-Kapama

Lightning-Modus Ein/Aus

Arrét-Marche du mode Eclairage

Encendido-apagado de modo relémpago

Br./BbikA. pexum Lightning

Pexum Lightning skn.-u3kn

Evepyoroinon-Anevepyoroinan Aertoupyia Lightning
Bela¥l gy lil-dils

Lightning Color Change
Isik Renk Degistirme
Lightning-Farbwechsel
Changement de couleur d'éclairage
Cambio de color relampago
W3meHenue useta Lightning
MpomsaHa Ha useTa Ha Lightning
AMay ypdpartos Lightning
PRI

Karaoke Mode

Karaoke Modu

Karaoke-Modus

Mode Karaoké

Modo karaoke

PexuM kapaoke

PesuM Ha Kapaoke

A€tToUpY i KapasKe
WSS pay




Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknopfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpaenenus / ByTonu 3a ynpasnenue /

Koupmid EAEyxou / Saill 55

Microphone / Mikrofon / Microphone / Micréfono / Mukpogor / Mukpodor / Mikpédevo / ¢ 5

0} + -
©2s X1

on/off Echo/Microphone Mode Echo Enhancement Echo Reduction
Agma/Kapama Eko/Mikrofon Modu Yanki Artirma Yanki Azaltma
Einschalten/Ausschalten Echo-/Mi Echo- Echo-Reduzierung
Marche/Arrét Mode Echo/Microphone Amélioration de lécho Réduction de l'écho
Encendido/apagado Modo Eco/Microfono Mejora del eco Reduccién de eco
Bin/Bbikn Pexvi 3xa/MuipohoHa Yennenue sxa YMerbuwenme 3xa
BrioyeHo/ VskioueHo PexuM exo/MuKkpodoH Ycungare Ha exoto Hamansisane Ha exoto
Evepyorompévo/Anievepyorompévo | Aettoupyla Echo/Mikpoivou | Evioyuon Echo Meiwon Echo

AR by s aall gy saeall 503 saall paia




Control Buttons
Kontrol Tuslari / Bedienknépfe / Boutons de contréle / Botones de control / KHonku ynpaenenus / ByTonu 3a ynpasnenue /

Koupmid EAéyyxou / sl ), 5

[
+ - A i
x1 @ 2s
Volume Up Volume Down Sound Effect Remove Vocals
Ses Yiikseltme Ses Azaltma Ses Efektleri Vokalleri Kapama
Lauter Leiser Volumen Soundeffekt Gesang entfernen
Monter le Son Baisser le Volume Effet sonore Supprimer les voix
Sube el Volumen Bajar Volumen Efecto de sonido Quitar voces
YBenmsenie rpomkocTi YMeHblLEHMe FPOMKOCTY 3syKoBOi 3pdeKT YpanuTs okan
YBennuyaBaHe Ha 3Byka Hamanssate Ha 3syKa 3ByKOB edeKT MpemaxsaHe Ha BoKaan
AVENoN viaong Meiwon évtaong HymTke ebé Adaipeon dpwvnTikdv
gl g clia el i e ol fi3e a1 3




When a memory card,AUX cable or USB flash disk is inserted, the music in the memory starts playing automatically.
Hafiza karti, Aux kablo veya USB flash disk takildiginda otomatik olarak bellekteki miizik calmaya baslar.

Wenn eine Speicherkarte, ein AUX-Kabel oder ein USB-Stick angeschlossen ist, wird die Musik im Speicher automatisch wiedergegeben.

Lorsqu'une carte mémoire, un cable AUX ou un disque flash USB est inséré, la lecture de la musique contenue dans la mémoire commence
automatiquement.

Cuando se introduce una tarjeta de memoria, un cable AUX o una memoria USB, la musica de la memoria empieza a reproducirse automaticamente.
Mpy BcTaBKe KapThl NamAT, ka6ens AUX un USB-HaKonUTeNs BOCMPOMIBEACHUE My3bIKU M3 NAMATM HAYMHAETCA ABTOMATUYECKM.

Koraro nocrasute kapra ¢ namet, AUX kab6en nau USB ¢niaww namet, My3uKaTa 8 naMeTTa 3aro4sa 4a ce Bb3npousBex/a aBTOMaTU4HO.

Kot T e1oarywyr puag k&pta puipng, evés koahwsiov AUX A evég USB stick, n avarmaporyeyr] Trg HOUGLKTG oL iva aroBnKeupévn Eextvé.
auTépaTa.

(LB 8 S0 853 s gl s sall S oy (USB (2 A 5l AUX S i 3,803 iy JIA) e



Specifications
Ozellikler/Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones / TexHU4ecKne XapaKTepUCTUKM / XapaKTepucTukm /

Mpodiaypadég / cilial sall

Vocalmate Vocalmate Microphone
R | Bluetooth Version | v5.4 3 | Bluetooth Version | v5.4
Battery Life ~ 6 hours [ | satterytife ~ 24 hours
Dimensions 10.9%9.7¥14.2 cm Dimensions 11%2.5%2.5 cm
Weight 681 gr (Speaker+Microphones) Weight 40gr
Q f Operating Distance | ~10 meters QJV Operating Distance | ~ 10 meters

p. Charging Time ~ 2.5 hours 00 Charging Time ~15 hours




ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHWE / TPOZOXH / &l 5p3a3

Do not expose to liquids.

Sivi ile temas ettirmeyin,

Nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He nopsepraiite Bo3aeiicTBMI0 XUAKOCTE.
He w3naraiite Ha TeuHoCTY.

Mnv ekBétete o€ Uyp&.

gl L a3 Y

I*

Avoid extreme temperatures.

Agin sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
W36eraiiTe SKCTpEManbHLIX TeMNEpaTYp.
He usnaraiite Ha eKCTpeMHHU TeMnepaTypu.
Anodiyete akpaies Oeppokpadtes.

53l 5 all il o aind

Avoid dropping.
Diisiirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W36eraiite nageHus.
Ws6srsaiiTe uanyckanua.
Arodvyete Ty TTddon,

Do not disassemble.
Pargalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiire.

He pasrnobssaiite.

Mnv amocuvappoAoyeite

LSy




CEHl & ws®

This product complies with the radio interference requirements of the European Union.

Bu iriin, Avrupa Birliginin radyo parazit gereksinimlerine uygundur.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Européischen Gemeinschaft an Funkstérungen.

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférence radio.

Este producto cumple con los requisitos de interferencia de radio de la Unién Europea.

[laHHOe M34eNMe COOTBETCTBYeT TPeGOBaHMAM N0 PaavoNioMexaM EBpONeVickoro coobluiecTsa.

To3M NPOAYKT OTFOBAPA Ha M3UCKBAHMATA 33 PAAMOCMyULIEHIA Ha EBpOnelicKaTa 0BIHOCT.

AUTG TO TIPOIGY GUPHOPHAHVETAL e TIS arTeuTHIEL pasStomapepBoiig TG Eupwmaikris KowstTas.
Ao g0l )l 5 A ) VLAY Clana g guads ) 5 g ) aand A1 illaiall e ginall 138 G 53

collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

Bu sembol, Giriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri doniisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi
anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri doniisiim, dogal kaynaklari, insan sagligini ve cevreyi korumaya yardimci olur. Bu
drlintin atilmasi ve geri doniistimi hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu {riinii satin aldiginiz
magazaya bagvurun.

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate
—



Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete Sammelstelle
abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer ortlichen
Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre déposé dans un centre de collecte
approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de recyclage
ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse en una instalacién de recoleccién
adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el servicio de
limpia o la tienda donde compro este producto

laHHbIii CUMBO/ 03HAYAET, YTO JaHHOE U3/e/INe He 0/IKHO BbIGPACIBATLCA B KA4eCTBE GbITOBBIX OTXOA0B U AO/MKHO GbITh 4OCTABNCHO B

COOTBETCTBYIOWMI NYHKT c6Opa AnA nepepaboTk. H yT " Ka OTXO/0B MOMOTAIOT 3alUTUTL NPUPOAHBIE
pecypcl, 340p 1 OKp! cpeay. Ains nony i uHpopmaLyu 06 yT v nepep Ke ;aHHOro
M3aenMA 06paTUTECh B MECTHBIN TeT, CnyK6y yT VAW MarasuH, rae Bbl NpUOBGpPe/ AaHHOR M3jenve.

[Ans 3aMeHbl TOBapa HeHaj/eXalllero KayecTsa TpebyeTca NpeoCcTaBuTh KaCCoBbIN YeK.
To3v 3HaK 03HayaBa, 4e NMPOAYKTT He TPAGBA Aa Ce U3XBBP/IA KAaTO 6UTOB OTNAABK, a TPAGBA Aa Gb/Ae U3XBBP/IEH MM NPEAOCTaBeH Ha
3ap paHe macTo. Mp M3XBBPAAHE U P paHe criomara 3a Ha npup Te pecypcu,

3ApaBe 1 OKO/HaTa cpeAa. 3a noBeye UHPOPMALMSA, OTHOCHO M3XBBPAAHETO U PELMKAMPAHETO Ha TO3M NPOAYKT, Ce CBbPXETE C MeCTHaTa
obuuHa, cywbaTa 3a CbGupaHe Ha CMeTTa AW MarasuHa, OT KbAEeTO CTe 3aKynuam NPoAYyKTa.




AuT6 to gUpuBOAO aTpaivel GTL TO TTPOTdY SEV TIPETEL VX ATTOPPITITETAL WG OIKIAKG KTTOBANTO Kol TIPETEL Vo TTapaSISETaUL OE KATAAANAN
£ykaT&oTaon GUANOYNG Yo 0 m. H owot) ppupn Kot 0 1 BonB& otnv mpoatasia twv Gpuotkiv Tépwv, ™G
avBpwivng vyeiag kot Tou TEPIBAANOVTOG. MNa TIEPLOTETEPES TTANPOPOPIES TYETIKE HE TNV atdppuhn) KAt TNV AVOKUKAWGT] AUTOU
TOV TIPOIOVTOG, ETIKOWWVICTE LE TOV TOTIKG SO, TNV LUTNPETiX ATTOKOMLEY|G 1) HE TO KATATTNHA ATTé TO OTIO{0 AYOP&TATE AUTO
TO TIPOIbV.

oonsSsaleY Cadie
il 13 e aladll

al) pa Ly il sl (55 inall 138 (e il o il Adlall 38 JaS
\,duw«_\‘,wu\ ;J\,.Jv-u\.&_gc ﬂ_.n _L:_vjr\.ul_)‘.u\ 2l

Bakim, Onarim ve

« Uriin miisteri tarafindan yapilacak 6zel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim émrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

. . Declaration of Conformity

Ithalatgi/Uretici Firma Uygunluk Beyani

U : TESAN iletisim A
nvan etisim AS You can access the declaration of conformity from the link below.

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak Uygunluk beyanina asagidaki linkten ulasabilirsiniz.
No: 17 34196 Bahgelievler / Istanbul
Telefon: 0850 222 8832 https://www.hellottec.com/declarationofconformity

https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani

Tiim yetkili servis adreslerine Ticaret Bakanligi tarafindan olusturulan “Serbis Bilgi Sistemi" nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin edilebilir. Giincel yetkili servis iletigim bilgilerine www.ttec.com.tr adresimizden ulasabilirsiniz.



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmas Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslan dikkate alinarak hazrlanmistir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildr.

2) Malin biitiin pargalan dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlailmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmas Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidir.

Tiketici ticretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Saticy, iiretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti silresi icinde tekrar arizalanmas1,

- Tamiri icin gereken azami siirenin agilmas1,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satic, iiretici veya ithalatg: tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satic, iiretici ve ithalat miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, tiretici veya ithalatgi; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer czelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadr.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi le ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildig yerdeki Taketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanlig: Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirligiine
basvurabilir.

ithalatg/ Oretici Firma
Unvan: Tesan iletisim AS Adres: Gobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul Telefon: 0850 222 8832




Unvani

Adresi

Tel

Fak:

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILI SATICININ
(imza, kasesi)

TESLIM ALAN
(imza)

Cinsi : Portable Wireless Kids Karaoke Set
Markasi s ttec

Model ismi : Vocalmate

Model No* : 2BH180L,2BH18BL

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gosterir.

TESAN ILETiSIM A$

Firma Yetkilisinin TEM;%@M&

imza ve Kasesi



with Q? from ttec

www.hellottec.com



